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ATSARGIAI
Valdymo ir reguliavimo procedûrø, nenurodytø ðioje naudojimosi instrukcijø
knygelëje, atlikimas gali sukelti pavojingà spinduliavimà ar kità nesaugø veiksmà.

KLASË 1 LAZERINIS
PRODUKTAS

BTM630

Pastabos iPod sujungimams
1.

2.

Ði pramogø sistema suderinama su visais
Apple iPod modeliais, turinèiais 30 kiðtukø
jungtá.

Keturi adapteriai yra pridedami, kad atitiktø
skirtingus iPod modelius, áskaitant iPod touch
(8GB, 16GB), iPod classic (80GB, 160GB), iPod
nano 3rd generation (4GB, 8GB), iPod 5th
generation (30GB, 60GB, 80GB), iPod nano
2nd generation (2GB, 4GB, 8GB) ir iPod nano
1st generation (1GB, 2GB, 4GB).
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

Problema Sprendimas

“DEVICE NOT SUPPORTED” rodoma ekrane � Atjunkite USB atmintinæ arba pasirinkite kità ðaltiná.

Garso ávestis per mikrofonà yra prastos
kokybës

�

�

�

Prieikite arèiau prie mikrofono arba kalbëkite garsiau.

Pasirinkite aplinkà su maþiau aido ir/ar maþiau foninio
triukðmo.

Sumaþinkite sistemos garsumà norëdami pasiekti
optimalø aido veikimà.

Audio kokybë prasta prijungus Bluetooth
prietaisà

� Bluetooth priëmimas prastas. Prineðkite prietaisà arèiau
prie sistemos arba paðalinkite kliûtis tarp jø.

Prietaisas nesusiporuoja ar nesusijungia
su sistema

�

�

�

�

Prietaisas nepalaiko Bluetooth komunikacijos arba
neturi suderinamo profilio, reikalingo sistemai.

Jûs neájungëte Bluetooth funkcijos prietaise. Þiûrëkite
prietaiso naudojimosi instrukcijø knygelæ norëdami
suþinoti, kaip ájungti ðià funkcijà.

Sistema nëra poravimo reþime. Pasirinkite Bluetooth
ðaltiná ir nuspauskite ir palaikykite

ilgiau nei tris sekundes, kol “PAIRING” pasirodo
ekrane.

Sistema jau sujungta su kitu Bluetooth prietaisu.
Atjunkite tà prietaisà ar visus kitus prietaisus ir
pabandykite ið naujo.

ANSWER / PAIRING

Suporuotas mobilusis telefonas tai
prisijungia, tai atsijungia nuolat

�

�

�

Bluetooth priëmimas prastas. Prineðkite prietaisà arèiau
prie sistemos arba paðalinkite kliûtis tarp jø.

Kai kurie telefonai gali prisijungti ir atsijungti kai
skambinate ar baigiate pokalbá. Tai nëra gedimas
sistemoje.

Kai kuriems mobiliesiems telefonams Bluetooth
sujungimas gali bûti iðjungiamas automatiðkai, kad
bûtø taupoma energija. Tai nëra gedimas sistemoje.

Muzikos grojimas per sistemà negalimas
net po sëkmingo Bluetooth sujungimo

� Jei muzika negali bûti grojama per jûsø BT ausines,
tada ir sistema negalës groti muzikos, net jei HFP
funkcija veikia normaliai su sistema.
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Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie
Philips!

Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma pagalba,
uþregistruokite savo prietaisà
www.philips.com/welcome.

Mes nenaudojome nereikalingø pakavimo
medþiagø. Pakuotæ galima lengvai atskirti á tris
medþiagas: kartonas (dëþutë), poliesteris
(apsaugos) ir polietilenas (maiðeliai, apsauginës
putø juostelës).

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà, jei tai
atlieka specializuota kompanija. Praðome
pasidomëti vietinëmis taisyklëmis apie pakuotës,
iðsekusiø baterijø ir senos árangos iðmetimà.

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis
nurodomas ant produkto, tai reiðkia,
kad produktas yra atitinkantis Europos
direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti apie vietinæ
elektroniniø atliekø surinkimo sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite
seno produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

Prieð pradëdami naudotis sistema, ásitikinkite,
kad veikimo átampa, nurodyta ant prietaiso
informacinës lentelës yra tokia pati, kaip jûsø
tinklo átampa. Jei taip nëra, susisiekite su savo
prietaiso pardavëju.

Pastatykite sistemà ant plokðèio, kieto ir
stabilaus pavirðiaus.

Sistemà statykite ten, kur jai yra pakankamai
vietos ventiliacijai, kad apsisaugotumëte nuo
sistemos perkaitimo. Palikite ne maþesnius nei
10 cm tarpus nuo prietaiso virðaus ir galo ir ne
maþesnius nei 5 cm tarpus ðonuose.

Ventiliacijai neturëtø trukdyti ventiliacijos angø
uþdengimas tokiais dalykais kaip laikraðèiai,
staltiesës, uþuolaidos ir t.t.

Sistemai, baterijoms ar diskams kenkia didelis
drëgnumas, lietus, smëlis ar karðèio ðaltiniai,
tokie kaip ðildymo áranga ar tiesioginiai saulës
spinduliai.

Nestatykite atviros liepsnos ðaltiniø, tokiø kaip
deganèios þvakës, ant prietaiso.

Nestatykite indø su skysèiais, tokiø kaip vazos,
ant prietaiso.

Pastatykite prietaisà netoli rozetës, kur kiðtukas
visuomet bûtø lengvai pasiekiamas.

Neleiskite niekam taðkytis ar laðëti ant
prietaiso.

Per didelis garsas per ausines gali sukelti
klausos sutrikimø.

Laikykite baterijas atokiau nuo didelio karðèio,
sukeliamo tiesioginiø saulës spinduliø, ugnies
ir panaðiai.

Jei sistema staiga áneðama ið ðaltos á ðiltà
aplinkà arba pastatoma labai drëgname
kambaryje, drëgmë gali susikondensuoti ant
læðio diskø nuskaitymo árenginyje. Jei taip
nutinka, diskø grotuvas negali normaliai veikti.
Palikite ájungtà sistemà neádëjæ disko apie
valandà, kol grojimas bus vël galimas.

Mechaninës prietaiso dalys yra savaime
susitepanèios ir jø nereikia papildomai sutepti
ar kitaip drëkinti.

Ðis prietaisas atitinka Europos bendrijos radijo
trikdþiø reikalavimus.

�

�

�

�

�

�

�

nuotolinio valdymo pultelis su dviem R03 arba
AAA baterijomis

FM antena

MW antena

8 x iPod adapteriai

1 x Aux-in laidas

1 x sertifikuotas AC/DC adapteris

(Ávestis: 100-240V ~50/60 Hz 1,2 A.
Iðvestis: 15V 3A; gamintojas: GFT
TECHNOLOGY CO., LTD.; modelio numeris:
GFP451-1530BX-1).

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� Kai sistema perjungiama á budëjimo reþimà,
ji vis tiek naudoja ðiek tiek energijos.
Norëdami pilnai iðjungti, iðtraukite elektros
maitinimo laidà ið rozetës.

Aplinkosaugos informacija

Pridedami priedai

Saugumo informacija

Seno prietaiso iðmetimas
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

ÁSPËJIMAS

Jokiu bûdu nemëginkite taisyti árenginio patys, nes taip paþeisite garantijos sàlygas. Nebandykite
ardyti prietaiso, nes kyla elektros ðoko pavojus.

Jeigu atsiranda problemø, patikrinkite toliau apraðytà informacijà. Jeigu negalite iðspræsti problemos
pagal ðiuos patarimus, konsultuokitës su pardavëju arba klientø aptarnavimo centru.

Problema Sprendimas

“PLEASE INSERT CD/MP3 DISC” rodoma �

�

�

�

�

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas ádëtas teisingai.

Palaukite, kol susikaupusi ant læðio drëgmë iðgaruos.

Pakeiskite ar nuvalykite diskà, þiûrëkite “Prieþiûra”.

Naudokite tik uþbaigtus, tinkamo formato diskus.

Radijo priëmimas prastas �

�

Jei signalas per silpnas, pareguliuokite antenà ar
prijunkite iðorinæ atnenà geresniam priëmimui.

Padidinkite atstumà tarp mikro Hi-Fi sistemos ir
televizoriaus ar video grotuvo.

Sistema nereaguoja á mygtukø
paspaudimus

� Atjunkite ir vël prijunkite elektros maitinimo laidà ir ið
naujo ájunkite sistemà.

Garso nesigirdi arba jis prastos kokybës �

�

Pareguliuokite garsumà.

Atjunkite ausines.

Nuotolinio valdymo pultelis neveikia
tinkamai

�

�

�

�

�

Pasirinkite ðaltiná (CD ar TUNER, pavyzdþiui) prieð
spausdami funkcijø mygtukus ( , / ).

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo pultelio ir
sistemos.

Ádëkite baterijas, atkreipdami dëmesá á poliðkumà (+/-).

Pakeiskite baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai link IR
sensoriaus sistemos priekyje.

� � �

Laikmatis neveikia �

�

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite laikmatá.

Laikrodþio / laikmaèio nustatymas
iðsitrynæs

� Energijos tiekimas buvo sutrikæs arba elektros
maitinimo laidas buvo atjungtas. Ið naujo nustatykite
laikrodá / laikmatá.

Kai kurie failai USB prietaise nerodomi � Patikrinkite, ar katalogø skaièius nevirðija 99 ar takeliø
skaièius nevirðija 400.



PRIEÞIÛRA
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Korpuso valymas

Diskø valymas

Læðio valymas

�

�

�

�

Naudokite minkðtà ðluostæ, lengvai sudrëkintà
ðvelniu valikliu. Nenaudokite valikliø su
alkoholiu, spiritu, amoniaku ar ðveitikliais.

Kai diskas
susipurvina,
nuvalykite já
minkðta ðluoste.
Diskà valykite
nuo centro link
kraðtø.

Nenaudokite
valikliø, tokiø
kaip benzolas,
skiediklis,
buitiniai valikliai ar antistatiniø purðkikliø, skirtø
analoginiams áraðams.

Po ilgo naudojimo, purvas ar dulkës gali
susikaupti ant disko læðio. Norëdami uþtikrinti
gerà grojimo kokybæ, læðiui valyti naudokite
Philips diskø læðiø valiklá ar kità panaðø valiklá.
Sekite nurodymus, pateikiamus su valikliu.

Klausymosi saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Norëdami nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës ne per ilgai:

Laikykitës ðiø nurodymø, kai naudojatës
ausinëmis.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ausiniø naudojimas dideliu garsu gali pakenkti
jûsø klausai. Ðis prietaisas gali atkurti garsà
tokiame decibelø diapazone, kad tai gali sukelti
klausos sutrikimus sveikam þmogui, net jei tai
trunka maþiau nei minutæ. Aukðtesni decibelø
daþniai sukurti tiems, kurie jau turi klausos
problemø.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui bëgant
klausa pripranta prie “normalaus” garsumo
lygio ir gali pakelti didesná garsumà. Tad po
ilgesnio klausymosi tai, kas atrodo kaip
“normalus” garsumas ið tiesø gali bûti didelis
garsumas ir kenksmingas jûsø klausai.
Norëdami nuo to apsisaugoti, nustatykite
garsumà á normalø lygá prieð klausai
adaptuojantis ir palikite já toká.

Nustatykite garsumo reguliatoriø á þemà lygá.

Po truputá didinkite garsumà iki komfortabilaus
lygio – kai girdite aiðkiai, be iðkraipymø.

Ypatingai ilgas buvimas triukðme, net
“normalaus” lygio, gali sukelti klausos
sutrikimø.

Naudokitës áranga protingai ir darykite
pertraukas.

Klausykitës ne per dideliu garsu, ne per ilgai.

Nereguliuokite garsumo klausai prisitaikius prie
triukðmo.

Nenustatykite tokio garsumo, kad
negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Bûkite atsargûs ir nutraukite naudojimàsi
potencialiai pavojingose situacijose.

Nesinaudokite ausinëmis, kai vairuojate
automobilá, dviratá, riedlentæ ir pan., tai gali
sukelti grësmæ kelyje ir kai kuriuose regionuose
yra draudþiama.
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Galiniai sujungimai
I

Prieð prijungdami elektros srovës adapterá á
rozetæ, ásitikinkite, kad visi reikalingi sujungimai
atlikti.

Prijunkite þiedinæ MW antenà ir FM antenà á
atitinkamus lizdus. Pareguliuokite antenos pozicijà
optimaliam priëmimui.

Statykite antenà kuo toliau nuo televizoriaus,
video grotuvo ar kitø spinduliavimo ðaltiniø.

nformacinæ plokðtelæ rasite sistemos apaèioje.

Norint iðvengti sistemos perkaitimo, saugumo
grandinë yra ádiegta. Tad jûsø sistema gali
persijungti á budëjimo reþimà ekstremaliomis
sàlygomis. Jei taip nutinka, leiskite sistemai
atvësti prieð naudojant jà vël

�

�

ÁSPËJIMAS!

�

�

�

Naudokite tik pridedamà elektros srovës
adapterá! Kitokiø elektros sujungimo prietaisø
naudojimas gali sugadinti prietaisà!

Geriausiam veikimui naudokite tik originalø
elektros srovës adapterá.

Niekuomet nebandykite atlikti ar keisti
sujungimø, kai prietaisas prijungtas prie
elektros tinklo.

(galima ne visose
versijose).

MW antena

A Energija

B Antenø prijungimas

BENDRA INFORMACIJA
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PASIRUOÐIMAS

Ástatykite
kaiðtelá á

tarpà

Poliðkumas
nesvarbus

Laidinë FM antena Þiedinë MW
antena

Elektros srovës adapteris

STIPRINTUVAS

DISKØ GROTUVAS

RADIJO IMTUVAS

USB GROTUVAS / SD / MMC KORTELË

Bluetooth

BENDRA INFORMACIJA

Iðvesties galia ....................................2 x 15 W RMS

Signalo – triukðmo santykis ...................... 70 dBA

Daþnis ..................................20 Hz – 20 KHz, ± 3 dB

Ávesties jautrumas AUX .................0,5 V (maks. 2V)

Garsiakalbiø varþa ..............................................4

Ausiniø varþa ...................................................32

Ausiniø iðvesties galia ...............................< 50 mW

Daþniø apimtis ..................................20 Hz – 20 kHz

Signalo – triukðmo santykis .........................70 dBA

FM bangø apimtis ...........................87,5 – 108 MHz

MW bangø apimtis ..........................530 – 1700 KHz

Antena

FM ........................................................75 laidinë

MW ...................................................Þiedinë antena

USB ...................................................12 Mb/s, V1.1

........................................palaiko MP3 ir WMA failus

Albumø / katalogø skaièius .........ne daugiau kaip 99

Takeliø skaièius ........................ne daugiau kaip 400

Komunikacijos sistema ..............Bluetooth Standard
version 2.0

Iðvestis ...............Bluetooth Standard Power Class 2

Maksimalus komunikavimo
atstumas

Daþnis ..............2,4 GHz (2.4000GHz – 2.4835 GHz)

Moduliacijos metodas .....................................FHSS

Suderinami Bluetooth profiliai

.............A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

...........AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Palaikomi kodekai

Priëmimas ..................SBC (Sub Band Codec), MP3

Perdavimas ..........................SBC (Sub Band Codec)

Energija ...............................100 – 240 V / 50-60 Hz

Iðmatavimai .........................206 x 141 x 390 (mm)
(plotis x aukðtis x gylis)

Svoris .........................................................2,374 kg

Energijos suvartojimas budëjimo reþime ...........<7W

Energijos suvartojimas ekonominiame .............
budëjimo reþime

�

�

�

�

.............Maþdaug 10 m

<1W

1 )

2 )

1) Realus veikimo atstumas priklauso nuo ávairiø faktoriø, tokiø
kaip kliûtys tarp prietaisø, magnetiniai laukai aplink mikrobangø
krosneles, statinë elektra, priëmimo jautrumas, antenos
veikimas, operacinë sistema, programinë áranga ir t.t.

2) Bluetooth standartiniai profiliai nurodo Bluetooth ryðio tikslà
tarp prietaisø.

* Bevielis atstumas: 10m atstumu, gali priklausyti nuo realiø
sàlygø. Bluetooth ® prietaisas su A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

Techniniai duomenys ir iðvaizda gali keistis be
iðankstinio perspëjimo.
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TECHNINIAI DUOMENYS



LAIKRODIS / LAIKMATIS
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Laikmaèio ájungimas ir iðjungimas

�

�

Budëjimo reþime arba grojimo metu, spauskite
vienà kartà nuotolinio valdymo pultelyje.

Ekrane rodoma jei laikmatis ájungtas, ir
dingsta, kai iðjungiamas.

Miego laikmatis leidþia sistemai paèiai iðsijungti po
nustatyto laiko.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
pakartotinai norëdami pasirinkti laikà.

Pasirinkimai galimi tokie (laikas
minutëmis):

rodoma, kur “ yra laikas
minutëmis.

rodoma jei pasinkote laikà, o ne OFF
(Iðjungta).

Kai pasiekiate pageidaujamà iðsijungimo laikà,
nustokite spausti mygtukà.

Spauskite pakartotinai, kol
parodoma, arba spauskite .

TIMER

1. SLEEP

OFF 90 75 60 45 30 15 OFF 90 ...

Z

2.
SLEEP

SLEEP
STANDBY-ON

�

�

�

�

“SLEEP XX” XX”

“OFF”

ZZ

Iðjungti miego laikmatá

�

Miego laikmaèio nustatymas

FM antena

ATSARGIAI!

�

�

�

�

Geresniam FM stereo priëmimui, prijunkite
iðorinæ FM antenà á FM AERIAL (FM ANTENNA)
lizdà.

Papildoma áranga ir jos prijungimo laidai nëra
pridedami. Þiûrëkite prijungiamos árangos
naudojimosi instrukcijas norëdami suþinoti daugiau.

Prijungæ USB laikmenà ar SD/MMC atminties
kortelæ prie Hi-Fi sistemos, jûs galite mëgautis juose
iðsaugota muzika per galingus Hi-Fi sistemos
garsiakalbius.

Ástatykite USB prietaisà á lizdà
sistemoje.

ARBA

Ástatykite USB laido (nepridedamas) kiðtukà á
lizdà sistemoje.

Ástatykite kità USB laido kiðtukà á USB lizdà jûsø
USB prietaise.

ARBA

Pilnai ástatykite atminties kortelæ (metaliniu
kontaktu á virðø) á lizdà sistemos
virðuje.

Naudokite pridedamà Aux-in laidà norëdami
sujungti AUX lizdà (3,5mm, esantis virðuje) su
AUDIO OUT ar ausiniø lizdu iðoriniame prietaise
(tokiame kaip televizorius, lazerinis diskø
grotuvas, DVD grotuvas ar diskø áraðymo
árenginys).

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite dvi R03 arba AAA baterijas pagal
poliðkumo nurodymus (+/-) skyrelio viduje.

Uþdarykite dangtelá.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á
nuotolinio valdymo (IR) sensoriø priekiniame
panelyje.

Nestatykite jokiø objektø tarp nuotolinio
valdymo pultelio ir sistemos, kai valdote
prietaisà.

1.

2.

SD·MMC

1.

2.

3.

1.

2.

atminties kortelei:

Pastaba:
� Norëdami prijungti árangà su dviem AUX OUT

(kairiu ir deðiniu) terminalais, jûs galite naudoti
“vienas á du” laidà (nepridedamas).

�

�

�

Iðimkite baterijas jei jos iðsekæ arba jei
nuotolinio valdymo pultelis nebus
naudojamas ilgà laikà.

Nenaudokite senø ir naujø ar skirtingø tipø
baterijø vienu metu.

Baterijø sudëtyje yra cheminiø medþiagø, tad
jos turëtø bûti tinkamai iðmetamos.

C Pasirinktiniai sujungimai

USB laikmenos ar SD/MMC atminties
kortelës prijungimas

Kitos árangos prijungimas prie sistemos

Baterijø ádëjimas á nuotolinio
valdymo pultelá

Nuotolinio valdymo pultelio
naudojimas sistemos valdymui

BENDRA INFORMACIJA/ PRIEÞIÛRA
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Valdymas ant sistemos

1. iPod dëklas

2. SD·MMC

3. AUX

4. TIMER

5. STANDBY-ON

6. EJECT

7. DISPLAY

8. SOURCE

9. REC
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

naudojamas norint ádëti iPod grotuvà
grojimui ar pakrovimui per sistemà.

lizdas, naudojamas ádëti SD/MMC kortelæ.

lizdas naudojamas norint prijungti iðorinius
prietaisus.

nustato laikmaèio funkcijà.

Ájungia sistemà arba perjungia á energijos
taupymo budëjimo / paprasto budëjimo
reþimà su laikrodþio rodymu.

ádëti ar iðimti diskà ið diskø dëklo.

pasirenka ávairius diskø informacijos
rodymo reþimus grojimo metu.

pasirenka atitinkamà garso ðaltiná
DISC(CD) / TUNER (FM/MW) / BT
(BLUETOOTH) / DOCK (iPod) / USB /
CARD (SD/MMC) / AUX.

kopijuoja muzikà á iðoriná neðiojamà USB
prietaisà ar SD/MMC kortelæ.

Laikrodþio nustatymas

Laikmaèio nustatymas

Dokas gali bûti nustatytas 12 ar 24 valandø reþimu
( arba ).

Budëjimo reþime, spauskite ant sistemos
(arba nuotolinio valdymo
pultelyje).

trumpai parodoma. Tuomet
arba parodoma.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami pasirinkti laikrodþio reþimà.
Spauskite ant sistemos (arba

nuotolinio valdymo pultelyje norëdami
patvirtinti.

Valandø skaièiai toliau mirksi.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami nustatyti valandas.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) dar kartà.

Minuèiø skaièiai ima mirksëti.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami nustatyti minutes.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

patvirtinti laikà.

Sistema gali bûti naudojama kaip þadintuvas,
kur DISC (CD) / TUNER (FM/MW) / DOCK
(iPod) / USB / CARD (SD/MMC) yra ájungiama
nustatytu laiku (vienkartinis veiksmas).
Laikrodis turi bûti nustatytas prieð naudojantis
þadintuvu.

Nustatymo metu, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 90 sekundþiø, sistema
iðjungs laikmaèio nustatymo reþimà
automatiðkai.

Budëjimo reþima, nuspauskite ir palaikykite
ilgiau nei dvi sekundes.

Spauskite ant sistemos pakartotinai
(arba atitinkamà mygtukà nuotolinio valdymo
pultelyje) norëdami pasirinkti garso ðaltiná.

ir
parodoma.

Spauskite norëdami patvirtinti pasirinktà
reþimà.

Valandø skaièiai ima mirksëti.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami nustatyti valandas.

Spauskite dar kartà.
Minuèiø skaièiai ima mirksëti.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami nustatyti minutes.

Spauskite norëdami patvirtinti laikà.
Laikmatis dabar nustatytas ir

aktyvuotas.

12HR 24HR

SET CLOCK

12HR 24HR

“SET TIMER” “SELECT SOURCE”

1. PROG
PROG/CLOCK

2. ALBUM·PRESET +/-

PROG PROG /
CLOCK

3. ALBUM·PRESET +/-

4. PROG PROG /
CLOCK

5. ALBUM·PRESET +/-

6. PROG PROG /
CLOCK

1.
TIMER

2. SOURCE

3. TIMER

4. ALBUM·PRESET +/-

5. TIMER

6. ALBUM·PRESET +/-

7. TIMER

�

�

�

�

�

�

�� �

� �

� �

� �

� �

�

�
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Skambuèio priëmimas per sistemà
(prijungtam mobiliajam telefonui,
palaikanèiam HFP ir HSP profilius)

Skambuèio sulaikymas per sistemà
(prijungtam mobiliajam telefonui,
palaikanèiam HFP ir HSP profilius)

Muzikos klausymasis ið prijungto
prietaiso per sistemà (prietaisams,
palaikantiems A2DP profilá)

Kai yra áeinantis skambutis á prijungtà mobiløjá
telefonà, jûs girdësite áeinanèio skambuèio signalà
per sistemos garsiakalbius ir sistemos ekranas
rodys “IN CALL” bei skambinanèiojo numeris (jei
galimas). Tokiu atveju jûs galite:

Spausti sistemos virðuje
arba nuotolinio valdymo pultelyje norëdami
atsiliepti á skambutá.

Sistemos ekrane bus rodoma “CALLING”.

Spausti sistemos virðuje arba
nuotolinio valdymo pultelyje norëdami atmesti
skambutá.

Sistemos ekrane bus rodoma “END CALL”.

Nuspauskite ir palaikykite
sistemos virðuje arba nuotolinio valdymo
pultelyje norëdami perkelti garsà ið sistemos
garsiakalbiø á telefonà arba atvirkðèiai.

Sistemos ekrane bus rodoma
“TRANSFER”.

Pokalbio metu jûs galite spausti
nuotolinio valdymo pultelyje norëdami nutildyti
mikrofonà (garsiakalbá), kad kita ðalis jûsø
negirdëtø.

Sistemos ekrane bus rodoma “MIC
MUTE”.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
dar kartà.

Sistemos ekrane bus rodoma “CALLING”.

BTM630 leidþia jums prijungti jûsø A2DP prietaisà ir
transliuoti aukðtos kokybës stereo muzikà per
Bluetooth á sistemà grojimui. Jei prijungtas
prietaisas taip pat palaiko AVRCP profilá, jûs galite
valdyti muzikos grojimà ið prijungto prietaiso
naudodami sistemà ar jos nuotolinio valdymo
pultelá:

Spauskite norëdami pradëti grojimà.

Spauskite dar kartà norëdami padaryti
pauzæ.

Spauskite / sistemos virðuje (arba
/ nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami
pasirinkti takelá.

Spauskite norëdami sustabdyti grojimà.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

ANSWER/PAIRING

REJECT

ANSWER/PAIRING

MUTE

�

�

�

�

�

Atkurti garso ávestá per mikrofonà

MUTE

�

�

	 
 �

�
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10. /

11.

12. PROG

13.

14. MODE

15. VOLUME +/-

16. ALBUM·PRESET +/-

17.

18. PAIRING

19. USB DIRECT

20. MIC

21. IR SENSOR

22. Diskø skyrelis

23. Ekranas

	 


�




skirta CD / MP3-CD / WMA / USB / CARD
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

greitai ieðko atgal ir pirmyn takelyje / diske
(nuspauskite ir palaikykite).
perðoka á dabartinio takelio pradþià / prieð
tai buvusá / sekantá takelá.

pradeda grojimà ar padaro pauzæ.

(skirta CD / MP3 / USB / CARD)
programuoja takelius.
(skirta TUNER) programuoja radijo stotis.
nustato laikrodþio funkcijà.

sustabdo disko grojimà ar iðtrina disko
programà.

pasirenka ávarius kartojimo reþimus ar
atsitiktinio grojimo funkcijà diskams.

pareguliuoja garsumo lygá.

(skirta MP3-CD / WMA / USB / CARD)
perðoka prie dabartinio albumo pradþios /
prieð tai buvusio / sekanèio albumo.
pareguliuoja valandas ir minutes laikrodþio
/ laimaèio funkcijai.
pasirenka iðsaugotà radijo stotá.

atmesti áeinantá skambutá.
iðjungia poravimà ir atjungia visus
suporuotus prietaisus.

susiporuoja su bluetooth prietaisu.

atsiliepia á áeinantá skambutá.
(nuspauskite ir palaikykite) surenka
paskutiná numerá, iðsaugotà mobiliojo
telefono atmintyje.
(nuspauskite ir palaikykite pokalbio metu)
perkelia garsà ið sistemos garsiakalbiø á
mobiløjá telefonà ar atvirkðèiai.

lizdas iðorinei USB laikmenai.

integruotas mikrofonas (galimas tik kai
bluetooth telefonas yra suporuotas su
sistema).

nuotolinio valdymo sensorius.

rodo sistemos bûsenà.

kai Bluetooth mobilusis yra suporuotas

VALDYMAS
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Valdymas nuotolinio
valdymo pulteliu

1.

2. REC

3. PROG / CLOCK

4. MENU

5. REPEAT

6. /

7. OK

8.

9. /

10. Skaièiø mygtukai (0~9)

11. DBB (Dynamic Bass Boost)

12. SLEEP

13. TIMER

14. REJECT�

� �

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia sistemà arba perjungia á energijos
taupymo budëjimo / paprasto budëjimo
reþimà su laikrodþio rodymu.

kopijuoja muzikà á iðoriná neðiojamà USB
prietaisà ar SD/MMC kortelæ.

(skirta CD / MP3 / USB / CARD)
programuoja takelius.
(skirta TUNER) programuoja radijo stotis.
nustato laikrodþio funkcijà.

atitinka MENU mygtukà jûsø iPod grotuve.

(skirta CD / MP3 / USB / CARD) –
pasirenka grojimà kartojant.

skirta CD / MP3-CD / WMA / USB / CARD
perðoka á dabartinio takelio pradþià / prieð
tai buvusá / sekantá takelá.

patvirtina pasirinkimà (tik iPod meniu
valdymui).

pradeda grojimà ar padaro pauzæ.

greitai ieðko atgal ir pirmyn takelyje / diske
(nuspauskite ir palaikykite).

pareguliuoti radijo stotis (þemyn /
aukðtyn).

(skirta CD / MP3 / USB / CARD) pasirenka
takelá tiesiogiai.

sustiprina bosus.

pasirenka miego laikmaèio laikà.

nustato laikmaèio funkcijà.

atmesti áeinantá skambutá.
iðjungia poravimà ir atjungia visus
suporuotus prietaisus.

skirta CD / MP3-CD / WMA / USB / CARD

skirta TUNER

7.

8.

REJECT

Palaukite, kol sujungimas uþbaigiamas ir kol
iðgirstate dvigubà pyptelëjimà bei bluetooth
piktograma ásijungia.

Jei prijungtas prietaisas (mobilusis
telefonas) palaiko HFP ir / ar HSP profilius,
ekrane bus trumpai parodyta “PHONE
CONNECTED”.

Jei prijungtas prietaisas (mobilusis
telefonas ar kitas prietaisas) palaiko A2DP
profilá, sistemos ekrane bus parodyta “PHONE
CONNECTED”, o po to “STEREO CONNECTED”.

Jûsø gali paklausti, ar suteikiate leidimà
“AVRCP” ar “Remote Control” fukcijomis.
Norëdami pilnai atlikti sujungimà, jûs
turëtumëte suteikti leidimà.

Suporuoto prietaiso pavadinimas
pasirodys ekrane sëkmingai sujungus
prietaisus.

Pakartokite aukðèiau esanèius þingsnius jei
norite suporuoti daugiau Bluetooth prietaisø su
sistema.

Iðjunkite prietaisà arba iðneðkite já uþ
komunikacijos ribø.

“DISCONNECT PHONE” arba
“DISCONNECT STEREO” pasirodys sistemos
ekrane trumpam kai sujungimas nutraukiamas.

Ið sistemos pasigirs ilgas pyptelëjimas.

Nuspauskite ir palaikykite ilgiau
nei 5 sekundes kol “DISCONNECT ALL”
pasirodo sistemos ekrane.

Jei ekrane neparodoma jokia þinutë,
vadinasi, nëra aktyvaus sujungimo, kurá bûtø
galima nutraukti.

BTM630 sistemoje yra integruotas aukðtos kokybës
mikrofonas (garsiakalbis), leidþiantis jums
skambinti ar uþbaigti pokalbá per prijungtà mobiløjá
telefonà naudojantis sistema.

�

�

�

�

�

�

�

Suporuoto prietaiso atjungimas

Visø suporuotø prietaisø atjungimas

�

�

Pastabos:

Pastabos garsiakalbiui:

1) Pasirinkite ramià aplinkà.
Mikrofonas priims jûsø balsà, taip pat ir dalá
foninio triukðmo. Ðio prietaiso naudojimas
ramioje aplinkoje leis kitai ðaliai jus geriau
girdëti.

2) Minimizuokite aidà patalpoje.
Ðio prietaiso naudojimas patalpoje su
kilimais, uþuolaidomis ir minkðtais baldais
uþtikrins geresná veikimà nei patalpoje su
garsà atspindinèiais pavirðiais, tokiais kaip
plytelës, betonas ir stiklas.

3) Bûkite mikrofono aprëptyje.
Kuo arèiau mikrofono esate, tuo geriau kita
ðalis jus girdës. Jei esate per 2 metrus nuo
mikrofono, jûs galite kalbëti normaliu
garsumu ir jûsø balsas bus gerai girdimas.
Jei pasitraukiate per 3 metrus, jums reikës
pakelti balsà, kad kita ðalis jus girdëtø.
Naudojimas didesniu nei 5 metrø atstumu
nerekomenduojamas.

4) Pasirinkite protingà klausymosi garsumà.
Ðis prietaisas geriausiai veikia vidutiniu
garsumu. Jei padidinate garsumà per daug,
jûs galite girdëti aidà. Geriausias klausymosi
garsumas áprastai yra ne didesnis nei 16
garsumo lygis.

5) Prietaisà statykite savo burnos lygyje.
Jei naudosite prietaisà sëdëdami, padëkite
prietaisà ant stalo paaukðtinimo, burnos
lygyje. Prietaiso padëjimas ant aukðtos
spintelës ar ant grindø gali sumaþinti
mikrofono veikimo efektyvumà.

�

�

�

Sistema gali iðsaugoti poravimo informacijà su
ne daugiau kaip 7 prietaisais. Jums nereikia
suporuoti prietaiso kaskart kai norite vël
prijungti já prie sistemos. Kol sistema ájungta ir
prietaiso perjungimo funkcija yra aktyvuota,
suporuotas prietaisas prisijungs kaskart, kai
bus komunikavimo aprëptyje.
Jei prijungiamas aðtuntas prietaisas, pirmo
suporuoto prietaiso informacija iðtrinama.
“FAILED” pasirodys sistemos ekrane, jei per
minutæ suporavimas neávykdomas. Tokiu
atveju, skaitykite skyriø “Problemø
sprendimas” norëdami surasti sprendimà ðiai
problemai.

Norëdami iðgauti geriausià veikimà ið sistemos,
sekite nurodymus, kur padëti ir kaip naudotis
garsiakalbiu:

�

Prijungto Bluetooth prietaiso
valdymas per sistemà
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BTM630 prietaiso bluetooth galimybës leidþia
priimti audio ið ávairiø bluetooth prietaisø bevieliu
bûdu (pavyzdþiui, ið mobiliojo telefono, asmeninio
skaitmeninio asistento (PDA) ir t.t.) maþdaug 10
metrø atstumu.

Jûsø sistema palaiko ðiuos Bluetooth profilius:

Padëkite Bluetooth prietaisà ne didesniu nei 8
metrø atstumu nuo sistemos.

Spauskite ant sistemos virðaus (arba
nuotolinio valdymo pultelyje)

norëdami pasirinkti Bluetooth ðaltiná.
“BT” rodoma ekrane.

Nuspauskite ir palaikykite
sistemos virðuje arba nuotolinio valdymo

pultelyje 3 sekundes.
“PAIRING” pradeda mirksëti ekrane.

Nustatykite Bluetooth prietaisà ieðkoti kitø
galimø Bluetooth prietaisø, kol jis atpaþins
“PHILIPS BTM630” (þiûrëkite savo prietaiso
naudojimosi instrukcijø knygelæ norëdami
suþinoti, kaip atlikti toká sujungimà).

Palaikomi Bluetooth profiliai

SVARBU!

�

�

�

�

�

�

�

Hands-Free Profile (HFP)

Headset Profile (HSP)

Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)

Audio Video Remote Control Profile (AVRCP)
Pasirinkite “PHILIPS BTM630” norëdami
pradëti poravimà.

Áveskite “0000” kai bus papraðyta slaptaþodþio.Pastaba:
� Prieð suporuodami bluetooth prietaisà su ðia

sistema, pasitikrinkite prietaiso naudojimosi
instrukcijø knygelëje, ar jis palaiko vienà ið
aukðèiau iðvardintø profiliø.

Bluetooth siøstuvo ir imtuvo áranga ðioje
sistemoje turi maþdaug 10 metrø veikimo
atstumà atviroje erdvëje. Áprastai Bluetooth
prietaisai gali susijungti vienas su kitu be
trikdþiø áprasto dydþio kambaryje ar biure.
Veikimas tarp skirtingø patalpø priklauso nuo
patalpø konstrukcijos. Bluetooth susisiekimo
atstumas gali bûti stipriai sumaþintas, jei
signalas eina per tankius objektus. Þmonës,
plytø ar betono sienos ir sunkûs baldai
sumaþins jûsø Bluetooth prietaiso veikimo
atstumà. Stiklas, sausasis mûrinys ar
medinës sienos ir biuro pertvaros gali turëti
maþesná, taèiau vis tiek stiprø efektà. Jums
reikia sumaþinti atstumà tarp Bluetooth
prietaisø jei susiduriate su komunikavimo
problemomis.

Susipaþinkite su Bluetooth prietaiso
galimybëmis prieð prijungdami já prie
sistemos. Suderinamumas su visais
Bluetooth prietaisais negarantuojamas!

Laikykite sistemà atokiau nuo kitø
elektroniniø prietaisø, kurie gali sukelti
trikdþius, pavyzdþiui, kompiuterio ar
mikrobangø krosnelës.

5.

6.

1.

2. SOURCE
BLUETOOTH

3. ANSWER / PAIRING

4.

�

�

Bluetooth prietaiso suporavimas su
sistema

BLUETOOTH VALDYMAS
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15. ANSWER / PAIRING

16. DSC (Digital Sound Control)

17. MUTE

18. VOL +/-

19.

20. /

21. SHUFFLE

22. EJECT / OPEN

23. DISPLAY

24. RDS

25. SOURCE




� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

susiporuoja su bluetooth prietaisu.

atsiliepia á áeinantá skambutá.
(nuspauskite ir palaikykite) surenka
paskutiná numerá, iðsaugotà mobiliojo
telefono atmintyje.
(nuspauskite ir palaikykite pokalbio metu)
perkelia garsà ið sistemos garsiakalbiø á
mobiløjá telefonà ar atvirkðèiai.

pasirenka garso charakteristikas: ROCK /
POP / JAZZ / CLASSIC.

nutildyti / atkurti garsà.
sulaiko pokalbá (kai bluetooth mobilusis
telefonas yra suporuotas).

pareguliuoja garsumo lygá.

sustabdo disko grojimà ar iðtrina disko
programà.

(skirta MP3-CD / WMA / USB / CARD)
perðoka prie dabartinio albumo pradþios /
prieð tai buvusio / sekanèio albumo.

groja diskà / USB / CARD takelius
atsitiktine tvarka.

ádëti ar iðimti diskà ið diskø dëklo.

pasirenka ávairius diskø informacijos
rodymo reþimus grojimo metu.

skirta TUNER, rodo RDS informacijà.

pasirenka atitinkamà garso ðaltiná
DISC(CD) / TUNER (FM/MW) / BT
(BLUETOOTH) / DOCK (iPod) / USB /
CARD (SD/MMC) / AUX.

kai Bluetooth mobilusis yra suporuotas

Pastabos nuotolinio valdymo pulteliui:

Pirmiausia pasirinkite ðaltiná, kurá norite
valdyti, spausdami vienà ið ðaltinio
pasirinkimo mygtukø nuotolinio valdymo
pultelyje (pavyzdþiui, CD, TUNER).

Tuomet pasirinkite pageidaujamà funkcijà
(pavyzdþiui , , ).� � �



Sistemos ájungimas

Sistemos perjungimas á budëjimo
reþimà

Sistemos perjungimas á energijos
taupymo budëjimo reþimà

Energijos taupymo automatinis
budëjimo reþimas

Garsumo ir garso reguliavimas

�

�

�

�

�

�

Spauskite (arba nuotolinio
valdymo pultelyje).

Sistema ásijungs ir persijungs á paskutiná
naudotà ðaltiná.

Spauskite ant sistemos virðaus arba
, , , , arba

nuotolinio valdymo pultelyje.
Sistema persijungs á pasirinktà ðaltiná.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje).

Laikrodþio apðvietimas pritemdomas
budëjimo reþime.

Garsumo lygis (iki maksimalaus 12 lygio),
interaktyvûs garso nustatymai, paskutinis
pasirinktas reþimas (energijos taupymo
budëjimo arba normalus budëjimo reþimas),
ðaltinis ir radijo imtuvo nustatymai bus
iðsaugoti grotuvo atmintyje.

Nuspauskite ir palaikykite ant
sistemos (arba nuotolinio valdymo pultelyje)
2 sekundes.

Apðvietimas iðsijungs.

Sistemoje yra ádiegta energijos taupymo sistema,
kuri automatiðkai perjungia sistemà á energijos
taupymo budëjimo / paprasto budëjimo reþimà po
15 minuèiø, kai grojimas baigiamas ir jokie veiksmai
neatliekami.

Spauskite nt sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

padidinti ar sumaþinti garsumà.
Ekrane rodomas garsumo lygis VOL ir

skaièius MIN 1, 2, ... 31 MAX.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
pakartotinai norëdami pasirinkti pageidaujamà
garso efektà: .

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami ájungti ar iðjungti bosø sustiprinimà.

Jei DBB aktyvuotas, rodoma.
Jei DBB iðjungtas, rodoma.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami nutildyti garsà iðkart.

Grojimas tæsiamas be garso ir mirksi
ekrane.

Norëdami vël girdëti garsà, jûs galite:

Prijunkite ausiniø kiðtukà á lizdà prietaiso
galinëje dalyje.

Garsiakalbiai nutildomi.

STANDBY-ON

SOURCE
CD iPod BLUETOOTH USB/CARD AUX
TUNER

STANDBY-ON

STANDBY-ON

1. VOLUME +/- a VOL
+/-

2. DSC

ROCK / POP / JAZZ / CLASSIC

3. DBB

4. MUTE

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DBB ON

DBB OFF

MUTE

�

�

�

spausti nuotolinio valdymo pultelyje
dar kartà;
pareguliuoti garsumà;
pakeisti garso ðaltiná.

MUTE

Norëdami klausytis per ausines

PAGRINDINËS FUNKCIJOS
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IPOD DËKLAS
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Suderinami iPod grotuvai

Teisingo adapterio pasirinkimas

Ádiegimas

Neðiojamo iPod grotuvo grojimas

iPod baterijo ákrovimas
naudojant dokà

�

�

�

�

�

Dauguma Apple iPod modeliø su 30 kiðtukø
jungtimis, tokie kaip: 20 GB, 40 GB, 20/30 GB
Photo, 30 GB Video, 60 GB Video, 80 GB Video,
Mini, Nano ir Nano 2nd generation.

8 skirtingi iPod adapteriai, kuriø tipai nurodyti
adapteriø galinëse pusëse, yra pridedami, kad
atitiktø ðiuos iPod grotuvus:

.

Ádëkite adapterá, atitinkantá grotuvà, kurá norite
naudoti.

Norëdami prijungti kitoká iPod neðiojamà
grotuvà, iðimkite esamà adapterá ir pakeiskite
kitu, tinkamu adapteriu.

Teisingai ástatykite savo neðiojamà iPod grotuvà
á dokà. Ásitikinkite, kad ádëtas adapteris yra
tinkamas.

Ásitikinkite, kad ájungëte savo iPod grotuvà
prieð pasirinkdami DOCK ðaltiná.

Ekrane parodoma “iPod” kai grotuvas
prijungiamas.

Spauskite ant sistemos pakartotinai
arba nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami pasirinkti iPod kaip ðaltiná.

Grojimas pradedamas automatiðkai. Jûs galite
pasirinkti galimas funkcijas (tokias kaip groti /
pauzë, perðokti takelá, greitai prasukti pirmyn /
atgal, meniu pasirinkimai) grojimo metu.

DOCK reþime, ádëkite iPod grotuvà á dokà
krovimui.

20 GB, 40 GB,
20/30 GB Photo, 30 GB Video, 60 GB Video,
80 GB Video, Mini, Nano ir Nano 2nd
generation

1.

2. SOURCE
iPod

3.

�

�

Pastaba:
� Energijos taupymo tikslais, iPod ar USB

prietaisø ákrovimas negalimas, kai prietaisas
yra energijos taupymo budëjimo reþime.
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2.

DISC

BT (BLUETOOTH)

AUX

3. BT
(BLUETOOTH) AUX REC

4.

1.

2.

3.

4.

Paruoðkite ðaltiná, ið kurio norite áraðyti. Jûs
galite pasirinkti vienà ið ðiø ðaltiniø áraðymui:

– ádëkite diskà. Tuomet pasirinkite takelá,
nuo kurio norite pradëti áraðymà. (Þiûrëkite
skyriø “CD / MP3-CD / WMA grojimas”).

– prijunkite bluetooth
prietaisà, palaikantá A2DP profilá, prie sistemos.
Tuomet pasirinkite takelá, nuo kurio norite pradëti
áraðymà (Þiûrëkite skyriø “Bluetooth valdymas”).

– prijunkite iðorinæ árangà.

Jei pasirinktas ðaltinis áraðymui yra
arba , spauskite

norëdami pradëti áraðymà.
“NO MEDIA” bus parodyta trumpai jei nëra

prijungta USB atmintinës ar SD / MMC kortelës
prie sistemos.

“ERROR” bus parodyta jei laisvos vietos
USB atmintinëje ar SD / MMC atminties
kortelëje yra nepakankamai.

“REC” pradës mirksëti ekrane.

Jei pasirinktas ðaltinis áraðymui yra DISC ir
MP3 / WMA diskas yra ádëtas,

“REC_ONE” bus parodyta trumpai.

“REC_ALL” bus parodyta trumpai.

Jei pasirinktas ðaltinis áraðymui yra DISC ir
diskas yra ádëtas,

“REC_ONE” bus parodyta trumpai.

“2XREC_ONE” bus parodyta trumpai.

“REC_ALL” bus parodyta trumpai.

“2XREC_ALL” bus parodyta trumpai.

Bet kuriuo momentu paprasèiausiai spauskite
norëdami sustabdyti áraðymà.

Prijunkite USB atmintinæ ar SD / MMC
atminties kortelæ.

Pasirinkite takelá, kurá norite iðtrinti grojimo
metu.

Nuspauskite ir palaikykite 3 sekundes.
“PRESS OK TO DELETE” pasirodo.

Spauskite OK nuotolinio valdymo pultelyje
norëdami patvirtinti iðtrynimà per 5 sekundes.

“DELETE” pasirodo.

�







�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

spauskite vienà kartà norëdami áraðyti
dabartiná takelá.

spauskite du kartus norëdami áraðyti
visus takelius.

spauskite REC · vienà kartà disko grojimo metu
norëdami áraðyti dabartiná takelá normaliu
greièiu (1X).

spauskite vienà kartà kai diskas
sustabdytas, norëdami áraðyti dabartiná takelá
dvigubu greièiu (2X).

spauskite du kartus disko grojimo metu
norëdami áraðyti visus takelius normaliu greièiu
(1X).

spauskite vienà kartà kai diskas
sustabdytas, norëdami áraðyti visus takelius
dvigubu greièiu (2X).

REC

REC

REC

REC

REC

�

�

�

�

�




Pastabos:
�

�

�

�

�

Kai kurios funkcijos gali neveikti áraðymo metu.
Tokiu atveju ekrane parodoma “PRESS STOP
TO RELEASE”.
Jûs galite mëgautis muzika áraðymo metu.
Taèiau muzikos grojimas bus sutrukdytas, jei
áraðoma didesniu greièiu.
Ði funkcija gali bûti kombinuojama su
programavimo funkcija. Tokiu atveju diskø
reþime “REC ALL” funkcija áraðys visus
uþprogramuotus takelius nuo pradþios á USB
atmintinæ ar SD / MMC atminties kortelæ.
Niekuomet neiðimkite USB atmintinës ar SD /
MMC kortelës nepaspaudæ áraðymo
sustabdymui.
DISC reþime, kai sustabdote áraðymà arba jei
nëra pakankamai vietos, dabartinis áraðomas
takelis nebus áraðytas á jûsø USB atmintinæ ar
SD / MMC atminties kortelæ ir grojimas bus
sustabdytas tuo paèiu metu.

Iðtrinti takelá ið USB atmintinës ar SD / MMC
atminties kortelës

Nuo kopijavimo apsaugotos medþiagos,
áskaitant kompiuterio programas, failus,
transliacijas ir garso áraðus, kopijavimas
gali bûti autoriniø teisiø paþeidimas ir gali
bûti nusikaltimas. Ði áranga neturëtø bûti
naudojama tokiems tikslams.

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

Disko ádëjimas

Pagrindiniai grojimo valdymo
veiksmai

Ðis diskø grotuvas groja audio diskus, áskaitant
áraðomuosius (CD-R), perraðomuosius (CD-RW),
MP3 ir WMA diskus.

CD-ROM, CD-I, CDV, VCD, DVD ir
kompiuteriniø diskø grojimas negalimas.

Spauskite ant sistemos virðaus
norëdami pasirinkti diskus arba spauskite
nuotolinio valdymo pultelyje.

Ádëkite diskà á dëklà.
Ásitikinkite, kad disko etiketë yra virðuje.
Ásitikinkite, kad iðëmëte kitus diskus ið

dëklo.

Spauskite norëdami pradëti grojimà.

Bet kuriuo metu spauskite norëdami
sustabdyti grojimà.

Spauskite norëdami pradëti grojimà.
Grojamo takelio numeris ir praëjæs takelio

laikas rodomi disko grojimo metu.

Spauskite / ant sistemos (arba /
nuotolinio valdymo pultelyje) vienà ar

daugiau kartø, kol pageidaujamo takelio
numeris pasirodo ekrane.

Jûs taip pat galite naudoti
nuotolinio valdymo pultelyje norëdami

tiesiogiai pasirinkti takelio numerá.

Jei pasirinkote takelio numerá iðkart ádëjæ diskà
arba kai diskas yra pauzës reþime, jums reikës
paspausti norint pradëti grojimà.

Spauskite pakartotinai norëdami
pamatyti ðià informacijà:

Takelio numerá ir praëjusá takelio laikà.
Takelio numerá ir visà praëjusá disko

grojimo laikà.
Takelio numerá ir likusá takelio laikà.
Takelio numerá ir visà likusá disko grojimo

laikà.

Spauskite pakartotinai norëdami
pamatyti ðià informacijà:

Takelio numerá ir praëjusá takelio laikà.
Dalies pavadinimà
Albumo pavadinimà
ID3 (jei galima)

�

�

�

�

�

�

�

1. SOURCE
CD

2.

3.

4.

skaièiø mygtukus
(0~9)

DISPLAY

DISPLAY

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�




�

	 
 �

�

�

Disko grojimas

Kito takelio pasirinkimas

Informacijos rodymas grojimo metu

Diskø reþime

MP3 / WMA / USB / CARD reþime

CD / MP3-CD / WMA GROJIMAS
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Tam tikros takelio vietos suradimas

Grojimo sustabdymas

Pauzë grojime

Palaikomi MP3 diskø formatai:

1.

2.

1.

2. ALBUM·PRESET +/-

3.

4.

Nuspauskite ir palaikykite / ant
sistemos (arba / nuotolinio valdymo
pultelyje).

Kai atpaþástate reikiamà atkarpà, atleiskite
/ ant sistemos (arba / nuotolinio
valdymo pultelyje).

Normalus grojimas tæsiamas.

Spauskite .

Spauskite grojimo metu.
Ekranas sustingsta ir praëjæs grojimo

laikas mirksi, kai padaryta pauzë.
Norëdami tæsti, spauskite dar kartà.

Ádëkite MP3 / WMA diskà.
Disko nuskaitymo laikas gali bûti ilgesnis

nei 10 sekundþiø dël didelio failø skaièiaus
diske.

Spauskite (arba /
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami
pasirinkti pageidaujamà albumà.

Spauskite / ant sistemos (arba /
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

pasirinkti pageidaujamà takelá.
Albumo numeris pasikeis atitinkamai, kai

pasieksite pirmà albumo takelá paspaudus
ant sistemos ( nuotolinio valdymo pultelyje)
arba paskutiná albumo takelá paspaudus
ant sistemos ( nuotolinio valdymo pultelyje).

Spauskite norëdami pradëti grojimà.

	 


� �

	


 � �




�

�

� �

	 
 �

�

	

�




�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastabos:

Disko grojimas taip pat sustos kai:
�

�

�

�

�

iðimate diskà.
pasiekiama disko pabaiga.
jûs pasirenkate kità ðaltiná: TUNER, BT
(Bluetooth), DOCK (iPod), USB, USB ar CARD
(SD/MMC).
jûs pasirenkate budëjimo reþimà.
pasibaigia laikas, po kurio prietaisas nustatytas
iðsijungti.

�

�

�

�

�

ISO9660, Joliet

didþiausias takeliø skaièius: 999 (priklausomai
nuo failø pavadinimø ilgio)

didþiausias albumø skaièius: 99

palaikomi samplingo daþniai: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

palaikomi bitø daþniai: 32~256 (kbps), kintami
daþniai

MP3 / WMA disko grojimas

14

CD / MP3-CD / WMA GROJIMAS
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Kaip perkelti muzikos failus ið kompiuterio á
USB atmintinæ / SD / MMC atminties kortelæ

Kaip tvarkyti jûsø MP3 / WMA failus USB
atmintinëje / SD / MMC kortelëje

Nutempdami ir padëdami muzikos failus, jûs galite
lengvai perkelti savo mëgstamiausià muzikà ið
kompiuterio á USB atmintinæ / SD / MMC atminties
kortelæ.

Grotuvams jûs taip pat galite naudoti muzikos
valdymo programinæ árangà muzikai perkelti.

Ði Hi-Fi sistema narðo po MP3 / WMA failus
katalogø / sub-katalogø / pavadinimø tvarka.

Pavyzdys:

Sudëliokite savo MP3 / WMA failus kataloguose ir
sub-kataloguose taip, kaip reikia.

Ásitikinkite, kad USB prietaisas / SD / MMC
atminties kortelë yra tinkamai prijungti
(Þiûrëkite skyriø “Pasiruoðimas: USB
laikmenos ar SD/MMC atminties kortelës
prijungimas”).

Spauskite ant sistemos (
nuotolinio valdymo pultelyje) vienà ar daugiau
kartø norëdami pasirinkti USB / CARD.

rodoma jei nerandama jokiø audio
failø USB prietaise / SD / MMC atminties
kortelëje.

Grokite galimus audio failus taip pat, kaip
albumus / takelius diske (þiûrëkite skyriø “CD /
MP3-CD / WMA grojimas”).

Ði funkcija leidþia jums áraðyti muzikà á prijungtà
USB atmintinæ ar SD / MMC kortelæ ið kito ðaltinio,
(t.y. DISC, AUX ar BT) nenutraukiant jûsø
mëgavimosi muzika.

Ádëkite USB atmintinæ su pakankamai laisvos
vietos á lizdà prietaise.

Arba ádëkite SD / MMC atminties kortelæ su
pakankamai laisvos vietos (metaliniu kontaktu á
kairæ) á lizdà sistemos virðuje.
(Þiûrëkite skyriø “Pasiruoðimas: USB
laikmenos ar SD/MMC atminties kortelës
prijungimas”).

Taèiau ðie WMA failai gali bûti negrojami dël
suderinamumo problemø.

1.

2. SOURCE USB / CARD

3.

1.
USB DIRECT

SD·MMC

Pastabos:

Pastabos:

�

�

�

�

�

Jei nesudëliojote savo MP3 / WMA failø á
albumus savo diske, albumas “01” bus
automatiðkai priskirtas visiems ðiems failams.
Ásitikinkite, kad MP3 failø plëtiniai yra .mp3 ir
WMA failø plëtiniai yra .wma.
DRM apsaugotiems WMA failams, naudokite
Windows Media Player 10 (ar naujesná) failø
konvertavimui. Apsilankykite
www.microsoft.com norëdami suþinoti apie
Windows Media Player ir WM DRM (Windows
Media Digital Rights Management).

Dël suderinamumo prieþasèiø, albumo / takelio
informacija gali skirtis nuo to, kas rodoma
grotuvo muzikos valdymo programinëje
árangoje.
Failø pavadinimai ar ID3 priedëliai bus rodomi
lyg jie bûtø ne anglø kalba.

� NO FILE

�

Áraðymo funkcija

Pagrindinë direktorija

Antraðtë 001

Antraðtë 002

Antraðtë 003

Albumas 01

Albumas 03

Antraðtë 001

Antraðtë 002

Antraðtë 003

Antraðtë 001

Antraðtë 002

Antraðtë 003

Antraðtë 001

Antraðtë 002

Antraðtë 003

Albumas 02



Ne USB prietaiso naudojimas

USB atmintinës / SD / MMC
atminties kortelës naudojimas

1.

2. SOURCE
AUX

Naudokite pridedamà Aux-in laidà norëdami
prijungti AUX lizdà (3,5 mm, esantis
virðutiniame panelyje) prie AUDIO OUT ar
ausiniø lizdo iðoriniame prietaise (tokiame kaip
televizorius, lazerinis diskø grotuvas, DVD
grotuvas ar diskø áraðymo árenginys).

Spauskite ant sistemos pakartotinai
(arba nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami pasirinkti iðorinæ árangà.

Prijungæ USB atmintinæ ar SD / MMC atminties
kortelæ prie Hi-Fi sistemos, jûs galite mëgautis
prietaise ar kortelëje iðsaugota muzika per galingus
Hi-Fi sistemos garsiakalbius.

Su ðia Hi-Fi sistema jûs galite naudoti:

Pastaba:

Pastabos:

a) Ðis prietaisas palaiko daugumà USB
atmintiniø (Mass storage devices – MSD),
kurios yra suderinami su USB MSD
standartais.
i) Daþniausiai naudojami MSD prietaisai yra

atmintinës, atminties pirðteliai ir pan.
ii) Jei prijungæ prietaisà prie kompiuterio

matote “Disc Drive”, greièiausiai tai yra su
MSD suderinamas prietaisas ir turëtø
veikti su ðia sistema.

b) Jei jûsø MSD prietaisas reikalauja baterijos /
energijos ðaltinio, ásitikinkite, kad ádëjote
naujà baterijà arba pakrovëte prietaisà prieð
prijungdami já prie sistemos.

a) Ðis prietaisas palaiko tik neapsaugotà
muzikà su ðiais failø plëtiniais:
.mp3
.wma

b) Failai su ðiais plëtiniais nepalaikomi:
.wav; .m4a; .m4p; .mp4; .aac ir pan.

�

�

Visos garso valdymo funkcijos (DSC ar DBB,
pavyzdþiui) yra galimos jûsø pasirinkimui.
Þiûrëkite prijungtos árangos naudojimosi
instrukcijø knygelæ norëdami suþinoti daugiau.

Kai kuriuose USB grotuvuose (ar atmintinëse)
iðsaugotas turinys yra áraðomas naudojant
autoriniø teisiø apsaugos technologijas. Toks
apsaugotas turinys negali bûti grojamas
naudojant kitus prietaisus (tokius kaip ði Hi-Fi
sistema).

USB sujungimo suderinamumas su ðiuo
produktu:

Palaikomi muzikos tipai:

Tiesioginis sujungimas su kompiuteriu
negalimas net jei jûs turite mp3 ar wma failø
savo kompiuteryje.

USB atmintinës / SD / MMC kortelës grojimas
Suderinamos atmintinës / kortelës

Palaikomi formatai:

Sistema negroja ir nepalaiko:
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

USB atmintines (USB 2.0 arba USB 1.1)

USB grotuvus (USB 2.0 arba USB 1.1)

SD / MMC atminties korteles

USB ar atminties failø formatas FAT12, FAT16,
FAT32 (sektoriaus dydis: 512 baitai)

MP3 bitø daþnis (duomenø tankis): 32-320
Kbps ir kintantys daþniai

WMA v9 ar senesni

Katalogø lygiai gilyn iki 8 lygiø

Albumø / katalogø skaièius: ne daugiau kaip 99

Takeliø / daliø skaièius: ne daugiau kaip 400

ID3 tag v 2.0 ar vëlesni

Failø pavadinimai Unicode UTF8 (maksimalus
ilgis: 128 baitai)

Tuðèiø albumø: tuðèias albumas yra albumas,
kuriame nëra MP3/WMA failø ir tokie albumai
nerodomi ekrane.

Nepalaikomø formatø failai yra praleidþiami. Tai
reiðkia, kad, pavyzdþiui, Word dokumentai .doc
arba MP3 failai su plëtiniu .dlf yra ignoruojami
ir nebus grojami.

AAC, WAV, PCM audio failø.

DRM apsaugotø WMA failø.

WMA losless formato failø.
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Skirtingi grojimo reþimai: SHUFFLE
ir REPEAT

Takeliø numeriø programavimas

Programos iðtrynimas

Jûs galite pasirinkti ir keisti ávairius grojimo reþimus
prieð ar grojimo metu. REPEAT (Kartojimo) reþimai
gali bûti derinami su PROGRAM (Programavimu).

Norëdami pasirinkti grojimo reþimà, spauskite
ant sistemos ( arba

nuotolinio valdymo pultelyje) prieð ar grojimo
metu, kol ekrane pasirodo reikiama funkcija.

pasirodo, jei grojimo atsitiktine tvarka
(shuffle) reþimas ájungtas, ir dingsta, kai
iðjungtas.

Jei rodoma, tai nurodo, kad dabartinis
takelis bus grojamas kartojant.

Jei rodoma, tai nurodo, kad visas
diskas bus grojamas kartojant.

MP3 CD / WMA diskams, jei kartu ir
ALB rodoma ekrane, tai nurodo, kad dabartinis
albumas bus grojamas kartojant.

Spauskite norëdami pradëti grojimà, jei jis
yra sustabdytas.

Jei pasirinkote SHUFFLE, grojimas
pradedamas automatiðkai.

Norëdami sugráþti á normalø grojimà, spauskite
ant sistemos ( arba

nuotolinio valdymo pultelyje) kol ar
daugiau neberodomi.

Jûs taip pat galite spausti norëdami
sustabdyti grojima ir atðaukti nustatytà grojimo
reþimà.

Programuokite sustabdæ grojimà, norëdami
pasirinkti ir iðsaugoti disko takelius pageidaujama
tvarka. Jei norite, bet kurá takelá galite iðsaugoti
daugiau nei vienà kartà. Atmintyje galima iðsaugoti
iki 40 takeliø.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

áeiti á programavimo reþimà.
Takelio numeris mirksi.

Spauskite / ant sistemos (arba /
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

pasirinkti pageidaujamà takelio numerá.

MP3 diskams, spauskite
ant sistemos (arba / nuotolinio valdymo
pultelyje) norëdami pasirinkti pageidaujamo
albumo numerá.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

patvirtinti takelio numerá, kurá norite iðsaugoti.
rodoma, kur yra kitas programos

numeris, kurá galite iðsaugoti.

Pakartokite 2-3 þingsnius norëdami pasirinkti ir
iðsaugoti visus pageidaujamus takelius.

pasirodo jei bandote
iðsaugoti daugiau nei 40 takeliø.

Spauskite norëdami uþbaigti programavimà.
rodoma ekrane.

Norëdami pradëti disko programos grojimà,
spauskite .

Jûs galite iðtrinti programà:

spausdami vienà kartà, kai grojimas
sustabdytas;

spausdami du kartus grojimo metu;
dingsta.

iðimdami grojantá diskà.

1.
MODE SHUFFLE REPEAT

ALL

2.

3.
MODE SHUFFLE REPEAT

1. PROG PROG /
CLOCK

2.

ALBUM·PRESET +/-

3. PROG PROG /
CLOCK

4.

5.

6.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�




	 
 �

�

� �




�







�

�

�

�

�

Pastaba:
� Kartojimo ir atsitiktinio grojimo funkcijos negali

bûti naudojamos kartu.

PR X X

PROGRAM FULL

PROG

PROG

CD / MP3-CD / WMA GROJIMAS
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Radijo stoèiø nustatymas

Radijo stoèiø programavimas

1. SOURCE TUNER

2.

3. 2

1. ALBUM·PRESET +/-

2. PROG PROG /
CLOCK

1.

2. PROG PROG /
CLOCK

3. ALBUM·PRESET +/-

4. PROG PROG /
CLOCK

5.

Spauskite pakartotinai (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami
pasirinkti radijà kaip ðaltiná (FM arba MW).

Palaikykite nuspaudæ / ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje) ir
tuomet atleiskite.

Sistema pradës ieðkoti radijo stoties su
pakankamai stipriu signalu.

Pakartokite þingsná, jei reikia, kol rasite
pageidaujamà stotá.

Norëdami pareguliuoti silpnà radijo stotá,
spauskite / ant sistemos (arba /

nuotolinio valdymo pultelyje) trumpai
pakartotinai, kol surasite geriausià priëmimà.

Jûs galite iðsaugoti iki 40 radijo stoèiø (30 FM ir 40
AM) atmintyje.

Automatinis programavimas pradedamas nuo
pasirinkto stoties numerio. Nuo ðio numerio tolyn,
anksèiau uþprogramuotos stotys bus iðtrintos.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami pasirinkti numerá, nuo kurio
programavimas prasidëtø.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) ilgiau nei

2 sekundes norëdami pradëti programavimà.
Visos galimos stotys uþprogramuojamos.

Nustatykite pageidaujamà radijo stotá (þiûrëkite
skyrelá “Radijo stoèiø nustatymas”).

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami

pradëti programavimà.
mirksi ekrane.

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje)
norëdami priskirti stoèiai numerá nuo 1 iki 40.

Spauskite ant sistemos (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) dar kartà

norëdami patvirtinti nustatymà.
pradingsta, nustatytas numeris ir

daþnis uþprogramuotai stoèiai rodomi.

Pakartokite ðiuos 4 þingsnius norëdami
iðsaugoti kitas stotis.

Jûs galite panaikinti anksèiau uþprogramuotà
stotá iðsaugojæ naujà stotá jos vietoje.

	 


� �

	 
 �

�

� �

� �

�

�

�

�

�

�

Pastaba:
� Jei jokio numerio nepasirenkate, pradedama

nuo numerio (1) ir visos anksèiau
uþprogramuotos stotys yra iðtrinamos.

PROG

PROG

Automatinis programavimas

Rankinis programavimas

RADIJO PRIËMIMAS
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RADIJO PRIËMIMAS
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Iðsaugotø radijo stoèiø pasirinkimas

RDS

�

�

Spauskite ant sistemos
(arba / nuotolinio valdymo pultelyje) kol
pageidaujama uþprogramuota stotis parodoma.

(Radijo duomenø sistema) yra
paslauga, kuri leidþia FM stotims rodyti papildomà
informacijà. Jei priimate RDS stotá, ir
stoties pavadinimas rodomi.

Kai automatinis programavimas naudojamas, RDS
stotys uþprogamuojamos pirmiausia.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje
trumpai pakartotinai norëdami perjungti per
galimà informacijà (jei galima):

ALBUM·PRESET +/-

Radio Data System

RDS

� �

RDS informacijos perþiûra

�

�

�

�

Stoties pavadinimas
Radijo tekstinës þinutës
Programos tipas
Daþnis


